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NOTIFICACIÓN
Addendum
La siguiente comunicación, recibida el 18 de agosto de 2011, se distribuye a petición de la delegación de Ucrania.

_______________
	Norma definitiva:  Resolución Nº 5807-04-2, de 15 de agosto de 2011, del Jefe de la Inspección Estatal de Cuarentena Fitosanitaria

	
Dada la ausencia de casos de enfermedad causada por Escherichia coli (E. coli O104:  H4) en la Unión Europea, de conformidad con los datos oficiales de la Oficina Regional de la OMS, el Centro Europeo para la Prevención y Control de Enfermedades (ECDC) y los ministerios de sanidad de los estados Miembros de la UE, y dado el informe de la Dirección General de Sanidad y Protección de los consumidores de la Comisión Europea (DG SANCO), de 6 de agosto de 2011, el Jefe de la Inspección Estatal de Cuarentena Fitosanitaria de Ucrania ha decidido anular las decisiones N° 4250-012-1, de 9 de junio de 2011, N° 4351-012-1, de 15 de junio de 2011 y N°4811-012-1, de 7 de julio de 2011 (notificadas en G/SPS/N/UKR/66, G/SPS/N/UKR/66/Add.1, G/SPS/N/UKR/66/Add.2, respectivamente).

La Resolución notificada entra en vigor el día de su publicación y está disponible en ucranio en:  http://golovderzhkarantyn.gov.ua/index.php?option=com_content&task=view&id=320&Itemid=1

	Este addendum se refiere a:

	[ ]
La modificación de la fecha límite para la presentación de observaciones

	[ ]
La notificación de la adopción, publicación o entrada en vigor del reglamento

	[ ]
La modificación del contenido y/o ámbito de aplicación de un proyecto de reglamento previamente notificado

	[X]
El retiro del reglamento propuesto

	[ ]
La modificación de la fecha propuesta de adopción, publicación o entrada en vigor

	[ ]
Otro aspecto: 

	Período de presentación de observaciones:  (Si el addendum amplía el ámbito de aplicación de la medida anteriormente notificada en cuanto a los productos abarcados y/o los Miembros a los que puede afectar, deberá preverse un nuevo plazo para recibir observaciones, normalmente de 60 días naturales como mínimo.  En otros casos, como el aplazamiento de la fecha límite anunciada inicialmente para la presentación de observaciones, el plazo previsto en el addendum podrá variar.)

	[ ]
Sesenta días a partir de la fecha de distribución de la notificación y/o (día/mes/año):  No se aplica

	Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones:  [ ] Organismo nacional encargado de la notificación, [ ] Servicio nacional de información.  Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (si la hay) de otra institución:

	Para obtener más información, sírvase dirigirse a:
Ianina Tereshchenko, Senior specialist
WTO National Enquiry Point & Information Processing Centre
04655, Kyiv, Lvivska Square, 8
Teléfono:  +(38044) 272-11-47
Correo electrónico:  tereshchenko@me.gov.ua


	Texto disponible en:  [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información.  Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (si la hay) de otra institución:

	WTO National Enquiry Point & Information Processing Centre
(Servicio Nacional de Información y Tramitación de la Información de la OMC)

04655, Kyiv, Lvivska Square, 8

Teléfono:  +(38 44) 272 11 47

Fax:  +(38 44) 272 15 78

Correo electrónico:  ep@me.gov.ua 


__________
. /. 

